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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 756/2013

ze dne 6. srpna 2013

o zméné nafizeni (ES) € 657/2008, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)

~

¢. 1234/2007, pokud jde o podporu Spolecenstvi pro poskytovini mléka a nékterych mlé¢nych

vyrobki Zikim ve Skolich

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhu®) ('), a zejména na
¢lanek 102 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

Nafizeni Komise (ES) ¢. 657/2008 (?) stanovi provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢ 1234/2007, pokud jde
o podporu Unie pro poskytovani nékterych mléénych
vyrobki zakam ve $koldch podle ¢ldnku 102 uvedeného
naffzeni. S cilem zlepsit spravni a finan¢ni fizeni rezimu
mléka pro $koly by nékterd pravidla méla byt vyjasnéna.

V ¢l 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 657/2008 se stanovi, Ze
zddosti o platbu se vztahuji na obdobi od jednoho do
sedmi mésict. Je vhodné upftesnit, ze kazdé takové
obdobi by mélo byt v rdmci jednoho skolntho roku
trvajictho od 1. srpna do 31. Cervence.

V ¢l 15 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 657/2008 se stanovi, Ze
kontroly na misté se provadi v prtibéhu obdobi od 1.
srpna do 31. Cervence a vztahuji se na obdobi nejméné
12 piedchdzejicich mésict. V zdjmu dc¢inngsich kontrol
by Casové rozpéti pro provadéni kontrol na misté mélo
zahrnovat $kolni rok trvajici od 1. srpna do 31. Cervence,
k némuz se uvedené kontroly vztahuji, a ndsledujicich 12
mésic, pficemZ o nacasovani kontrol na mist¢ v rdmci
daného casového rozpéti rozhodnou clenské staty.
Kontroly na mist¢ by vSak mély zahrnovat obdobi
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nejméné ¢tyf mésict doty¢ného skolniho roku. Rovnéz je
tieba stanovit lhiity pro dokonceni kontrol na misté
a kontrolnich zprav.

Aby se vzaly v tivahu lhity pro kontroly na misté stano-
vené v tomto nafizeni, je tfeba zménit lhiitu pro ozna-
movéni informaci podle ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 657/2008. Kromé toho je nutné vyjasnit, Ze ozndmeni
uvedend v daném clanku se vztahuji na produkty distri-
buované v piislusném skolnim roce trvajicim od 1. srpna
do 31. Cervence.

Aby bylo mozné posoudit podil déti, které se tcastni
rezimu mléka pro skoly, je vhodné stanovit dopliujici
informace, které je tfeba pfedlozit v souladu s ¢l 17
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 657/2008.

Nafizeni (ES) ¢. 657/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Je nezbytné zajistit platnost novych pravidel od zacatku
nového skolniho roku, ktery zacind 1. srpna 2013.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trh,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 657/2008 se méni takto:

1) V ¢ldnku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto:

n2.

Clensky stdt stanovi, jak casto se zddosti poddvaji.

Z4dosti se vztahuji na obdobi od jednoho do sedmi mésicti
v ramci jednoho $kolniho roku trvajictho od 1. srpna do 31.
cervence.”
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2) Clanek 15 se méni takto:

a)

=

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4. Kontroly na misté se provadi v pribéhu skolniho
roku trvajictho od 1. srpna do 31. ervence, k némuz se
vztahuji (obdobi N), nebo béhem nésledujicich 12 mésicti
(obdobi N + 1) & v priibéhu obou obdobi.

Kontroly na misté zahrnuji dobu nejméné étyf mésict
skolniho roku, k némuz se vztahuji (obdobi N).

Kazdd kontrola na misté se povazuje za ukoncenou,
jakmile je k dispozici pfislusnd kontrolni zprdva uvedend
v odstavci 8.

v odstavci 8 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,V8echny kontrolni zpravy musi byt dokonceny nejpoz-
dgji 12 mésicti po skonceni $kolniho roku trvajictho od
1. srpna do 31. Cervence, k némuz se dané kontroly na
misté vztahuji (obdobi N + 1).“

3) Clanek 17 se méni takto:

a)

v odstavci 1 se tvodni véta nahrazuje timto:

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. srpna 2013.

,1. Do 31. ffjna kazdého roku sdéli clenské staty
Komisi nésledujici informace tykajici se produktd distri-
buovanych béhem skolntho roku trvajictho od 1. srpna
do 31. Cervence, ktery skon¢il v pfedchozim kalenddinim
roce, v roz€lenéni podle Zadatele podle ¢lanku 6 tohoto
nafizent:“;

b) v odstavci 2 se dopliiuji nové pismena, kterd znéji:

L) priblizny pocet déti s pravidelnou skolni dochdzkou
ve viech skolnich zafizenich, kterd se Gcastni rezimu
mléka pro $koly;

g) piiblizny pocet déti zpusobilych v rdmci rezimu mléka

pro skoly.“

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se od skolniho roku trvajictho od 1. srpna 2013 do
31. cervence 2014.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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